UGOVOR

Zakljucen u Sarajevu izmedu Ugovornih strana:

1. Kantonalni stambeni fond Sarajevo, ulica Hiseta broj 13a, Sarajevo, ID broj: 4200296330004,
koga zastupa direktor Belma Barlov, dipl.ing,arh (u daljem tekstu: Investitor).

i

2. ,General Constructions* d.o.o. Sarajevo, ulica Vilsonovo SetaliSte broj 6, ID broj:
4202507630002, koga zastupa direktor Rinan Al - Tawil (u daljem tekstu: Izvodac).

IPREDMET UGOVORA
Clan 1.

(1) Predmet ovog ugovora je izvodenje dodatnih radova za tekude odrzavanje poslovnih prostora na
adresama: Marka Maruliéa do broja 13, Hamze Celenke broj 38, Jahijela Fincija broj 26, Brade Kr§o
broj 21 i P.O. Zvijezda broj 28, neophodnih za realizaciju osnovnog Ugovora o javnoj nabavci za
izvodenje radova za tekuce odrZavanje poslovnih prostora na adresama: Marka Maruli¢a do broja 13,
Opéina Novo Sarajevo, Hamze Celenke broj 38 i Jahijela Fincija broj 26, Op¢ina Ilidza, te Brace Kr$o
broj 21 i P.O. Zvijezda broj 28, Opéina Vogosca, broj: 02-03-371-19/20 od 07.08.2020. godine,
odnosno broj: 024001-000-UGO0001-20 od 10.08.2020.godine, u svemu prema uslovima iz tenderske
dokumentacije, Kona¢noj ponudi Izvodada, broj:02-1013/20 od 17.09.2020. godine, koja je sastavni
dio ovog ugovora, a sve u skladu sa vaZzeéim propisima, normativima i obaveznim standardima koji
vaze za izvodenje ove vrste radova.

(2) Ugovor se zakljuuje na osnovu Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudata putem provedenog
Pregovaratkog postupka javne nabavke bez objave obavijeStenja o nabavci, broj: 02-03-998-11/20 od
18.09.2020. godine.

(3) Koli¢ine, vrste i kvalitet radova, materijala i opreme koji su predmet ovog ugovora definisani su
Tehnickom specifikacijom

II1 UGOVORNA CIJENA
Clan 2.

(1) PredraCunska vrijednost radova iz &lana 1. ovog ugovora, bez ukljuéenog PDV-a, iznosi 4.959,23
KM bez PDV-a (slovima: Cetirihiljadedevetstotinapedesetdevet i 23/100 KM).

(2) Iznos PDV-a utvrden na osnovu predraunske vrijednosti radova je: 843,07 KM (slovima:
osamstotinadetrdesettri i 07%100 KM).

(3) Predracunska vrijednost radova iz ¢lana 1. ovog ugovora, sa ukljuéenim PDV-om iznosi: 5.802,30
KM (slovima: pethiljadaosamstotinadva i 30/100 KM).

(4) PredraCunska vrijednost iz stava (1) ovog ¢&lana je utvrdena na osnovu vrsta, koli¢ina i jedini¢nih
cijena iz Ponude Izvodaca nakon provedene radunske kontrole i usaglasavanja.

(5) Stvarna vrijednost ovog ugovora ¢e biti vrijednost izvedenih radova obratunata prema stvarnim
koli¢inama iskazanim u gradevinskoj knjizi (ovjerenim od strane Nadzornog organa) na osnovu
Jjediniénih cijena za pojedine vrste radova iz Ponude Izvodada.



(6) Ugovorene jediniéne cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati ni pod kojim uslovima tokom trajanja
Ugovora.

III OBRACUN RADOVA
Clan 3.

(1) Izvedene radove po okoncanoj situaciji obradunava Izvodaé u skladu sa Ponudom Izvodaca broj:
021013/20 od 17.09.2020. godine, a Nadzorni organ je ovjerava.

(2) Vrijednost okonéane situacije za ugovorene radove utvrdi¢e se po principu izvedenih koli¢ina u
skladu sa gradevinskom knjigom uz primjenu jedini¢nih cijena iz Ponude.

(3) Jedini¢ne cijene iz ponude treba da sadrZe i povezane neophodne radnje (tehnoloske aktivnosti),
koje daju funkcionalnost konkretnoj poziciji iz predmjera.

IV NACIN PLACANJA
Clan 4.

(1) Pla¢anje za izvedene radove se vr$i na osnovu ispostavljene fakture od strane Izvodaca u roku od
30 dana od dana prijema fakture.

(2) Izvodag radova ¢e fakturu za izvedene radove ispostaviti po okonéanoj situaciji, a nakon 5to je
kona¢ni obradun izvedenih radova ovjeren od strane Nadzornog organa i nakon obavljenog internog
tehni¢kog prijema od strane nadleZne komisije.

(3) Investitor ¢e izvr§iti pladanje faktura nakon §to ih pregleda i odobri Nadzorni organ.

(4) Izvodac radova ¢e okoncanu situaciju ispostaviti u Cetiri originalna primjerka.

V ROKIMJESTO IZVODENJA RADOVA
Clan 5.

(1) Izvoda¢ se obavezuje na rok izvodenja radova od 15 (petnaest) kalendarskih dana od dana
uvodenja u posao.

(2) Uvodenje Izvodaca u posao izvrSice se odmah po stupanju na snagu ovog ugovora, 5to ¢e se
konstatovati zapisnicki.

(3) Ugovorni rok utvrden odredbom iz stava (1) ovog ¢lana moze se produziti samo u slu€aju vise sile
iz razloga neplaniranih dogadaja od bitnog utjecaja na rad, a nakon saglasnosti Investitora.

(4) Izvodaé se obavezuje da e radove koji su predmet ovog ugovora izvrsiti na adresi Hamze Celenke
broj 38, Opéina llidza.

(5) Stvarna vrijednost ovog ugovora ¢e biti vrijednost izvedenih radova obraunata prema stvarnim
koli¢inama iskazanim u gradevinskoj knjizi (ovjerenim od strane Nadzomog organa) na osnovu
jediniénih cijena za pojedine vrste radova iz Ponude Izvodaca.

(6) Ugovorene jediniéne cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati ni pod kojim uslovima tokom trajanja
Ugovora.



VI OBAVEZE INVESTITORA
Clan 6.

(1) Obaveze Investitora su da:
a) uvede Izvodaca u posao sto se potvrduje upisom u gradevinski dnevnik;

b) na zahtjev Izvodaca, putem Nadzornog organa, daje struéna obja$njenja i upitstva o svim
detaljima za izvodenje radova koji su predmet ovog ugovora, u roku od 5 (pet) radnih dana;

c) osigura sredstva za finansiranje ivesticije;

d) uredno ovjeri i izvr§i placanje za izvedene radove na nadin i u rokovima koji su utvrdeni ovim
ugovorom;

e) osigura nadzor nad izvodenjem radova dono$enjem ReSenja o imenovanju Nadzornog organa;

f) nakon zavrSetka radova primi izvedene radove Izvoda&a (interni tehnigki prijem), te preuzme
objekte na kojima se izvode radovi koji su predmet ovog ugovora.

(2) Nadzorni organ iz stava (1), tatka e) ovog Clana vrsi nadzor i kordinaciju tokom realizacije
ugovorenih poslova u ime Investitora i pravovremeno ukazuje na nedostatke u izvrSenju posla.

(3) Investitor putem Nadzornog organa ima pravo vrenja supervizije nad izvodenjem radova i upisa
primjedbi, prijedloga i sugestija u gradevinski dnevnik.

VII OBAVEZE IZVODACA
Clan 7.

(1) Izvodac se obavezuje da ¢e za potrebe Investitora radove iz ¢lana 1. ovog ugovora izvr§iti u skladu
sa Tehnickom specifikacijom.

(2) Radovi i materijal su taksativno navedeni u Tehni¢koj specifikaciji Investitora i u Ponudi
[zvodaca.

(3) Obaveze Izvodaca su da:

a) Poduzima sve potrebne mjere za sigurnost i zastitu gradevine, susjednih gradevina, radne
opreme, materijala i okolifa, svojih radnika, ostalih sudionika u gradnji, zaposlenih
Investitora, prolaznika i prometa i drzavne imovine prema vaZe¢im propisima;

b) osigura potpunu primjenu svih zakonskih mjera i sredstava zastite na radu;

¢) postavi znakove upozorenja i opasnosti u svrhu spre¢avanja bilo kakvih nezgoda na gradilistu,
odnosno sprecavanja nekontroliranog pristupa ljudi na gradiliste;

d) osigura i kontroliSe koriStenje li¢énih zastitnih sredstava i zaStitnih naprava;
e) obezbjedi sve ateste i upute o rukovanju i odrZavanju za sve materijale i opremu;
f) 1izvrsi pravilnu organizaciju posla izvodenja radova;

g) sviradnici na gradiliStu budu uredno prijavljeni i moraju posjedovati odgovarajuéa uvjerenja
o osposobljenosti za rad na siguran nadin. U slu€aju kakvih nepravilnosti, Izvoda& radova
preuzima potpunu odgovornost za svoje radnike;



h)

i)

se pridrzava i primjenjuje sve HTZ propise, i opremu za bezbjedan rad na ovakvim
poslovima;

otkloni sve §tete koje su nastale na objektu krivicom Izvodaca radova;

(4) Izvodat je duzan:

a)

b)

d)

g)

h)

R)

)

D

da u roku od 3 (iri) dana po stupanju na snagu ovog ugovora aktom odredi odgovornog
voditelja radova (odgovornu osobu), koji ée biti odgovoran za realizaciju radova i zakonom
propisanih mjera o zastiti na radu;

da je u sklopu obaveznog obilaska izvr$io kontrolu tehniGke specifikacije 1 da je uoene
eventualne nedostatke saopstio Investitoru;

da vodi urednu i detaljnu evidenciju o napredovanju radova, gradevinsku knjigu i gradevinski
dnevnik, sve u skladu s propisima, duZan je da osigura uvid u iste Nadzornom organu, te da ih
dnevno supotpisuje sa Nadzornim organom;

da radove izvede strudno i kvalitetno, na nadin, u rokovima i po cienama utvrdenim
tehni¢kom specifikacijom i odredbama ovog Ugovora, te u skladu sa vazedim zakonskim
propisima u gradevinarstvu;

da se pridrZava propisa, tehni¢kih normativa, vazeéih standarda i pravila struke;

da ugradi material koji odgovara zahtjevima iz prihvaéene Ponude, vaze¢im standardima i
normativima

da prije ugradnje, o svom trosku, dostavi sve dokaze o kvalitetu materijala, a prema vaze¢im
standardima i normativima,

da potne sa izvodenjem radova danom uvodenja u posao §to e biti konstatovano upisom u
gradevinski dnevnik;

da izvrsi svaki nalog Nadzornog organa u pogledu obustave rada u slu¢ajevima koji bi mogli
ugroziti sigurnost ljudi i objekata;

da korigira svaki rad koji ne bi bio izvr§en u skladu s ovim ugovorom, prema pisanim
uputama Nadzornog organa koje se upisuju u gradevinski dnevnik, i to mora izvrsiti odmah o
svom trodku;

da pismeno obavijestiti Investitora i evidentira u gradevinski dnevnik sve okolnosti koje
mogu ometati izvodenje radova;

da pismeno obavijesti investitora i evidentira u gradevinski dnevnik sve naloge Nadzomog
odbora za koje cijeni da se nanosi Steta Investitoru;

da obezbijedi Investitoru bezuslovnu garanciju banke za dobro izvr§enje ugovora i otklanjanje
nedostataka u visini od 10% ukupno ugovorene vrijednosti a kakoj je to precizirano
odredbama ¢lana 8. ovog ugovora;

da se pridrzava kuénog reda.

da po zavrSenim radovima sa mijesta izvodenja radova povuce svoje radnike, ukloni preostali
materijal, opremu, sredstva za rad i privremene objekte koje je koristio u toku rada, ofisti
mjesta izvodenja radova od otpadaka koje je napravio i uredi i o€isti okolinu objekta na kome
je izvodio radove.



VIII GARANTNI PERIOD
Clan 8.

(1) Izvoda¢ radova se obavezuje Naruiocu radova da ce izvesti radove u skladu s Ugovorom,
propisima i pravilima struke i da ne¢e imati mana koje onemogucuju upotrebu ili umanjuju upotrebnu
vrijednost gradevine.

(2) Izvodad radova daje garantni rok za izvedene radove po ovom ugovoru od 24 mjeseca.

(3) U tom vremenu po pozivu Narudioca i o svom trosku Izvodal radova ¢e otkloniti sve nedostatke
na objektu, koji su posljedica slabe kvalitete izvedbe.

(4) Rok u kojem se nedostatak mora otkloniti utvrduje se zapisnic¢ki od strane Izvodaa radova i
Ugovornog organa.

IX KONTROLA KVALITETA I KVANTITETA RADOVA I UGRADENOG MATERIJALA
/NADZOR

Clan 9.
(1) Radovi utvrdeni ovim ugovorom moraju biti kvalitetno izvedeni.

(2) Investitor ima pravo stalnog strunog kontroliranja/nadzora kvalitete izvrSenih radova koji su
predmet ovog ugovora i vrste, koligine i kvalitete ugradenog materijala, a Izvodac je u obavezi takvu
kontrolu omogugiti.

(3) Stalni struéni nadzor u smislu stava (2) ovog €lana ispred Investitora ¢e voditi Nadzorni organ.

(4) Ukoliko se utvrdi da Izvoda& ne izvodi radove na ugovoreni naéin i prema ugovorenoj kvaliteti,
Nadzorni organ ima pravo i obavezu obustaviti dalje izvodenje radova i od Izvodada trazZiti izvodenje
radova na ugovoreni na€in i prema ugovorenoj kvaliteti, §to ¢e se upisati u gradevinski dnevnik.

(5) Ova obustava ne produzava rok zavrsetka radova.

X UGOVORNA KAZNA I NAKNADA STETE
Clan 10.

(1) U sludaju kasnenja u izvodenju radova do kojeg je doslo krivicom Izvodaca, Izvodal je duzan
Investitoru platiti Ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% od
ukupne vrijednosti Ugovora za svaki dan kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos
Ugovorene kazne ne moZe prijeci 10% od ukupne vrijednosti Ugovora.

(2) Izvodag je duzan platiti Ugovornu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za pla¢anje
od strane Investitora.

(3) Investitor nece naplatiti Ugovornu kaznu ukoliko je do kasnjenja doslo uslijed viSe sile.

(4) Ukoliko jedna ugovorna strana neurednim ispunjenjem ugovorene obaveze prouzrokuje Stetu drugoj
ugovornoj strani, duzna je tu Stetu nadoknaditi.

(5) Ukoliko Izvoda¢ na bilo koji nagin neuredno ispunjava preuzete ugovorne obaveze, a narocito u
pogledu kvalitete radova i utvrdenih rokova, Naruéilac ima pravo raskida Ugovora i pravo da o trosku
Izvodacda radova ustupi posao drugom Izvodadu radova sa pravom naknade troskova uvodenja novog



Izvodada radova kao i pravo na naknadu moguceg nastanka Stete zbog neispunjenja ugovorene
obaveze.

X1 VISA SILA
Clan 11.

(1) Vida sila podrazumjeva bilo kakav dogadaj izvan razumne kontrole Ugovornih strana, koji je
neizbjezan uprkos razumnoj paznji Ugovornih strana, koji dovodi do taga da je nemoguce realizirati
obaveze iz ovog ugovora.

(2) Visa sila ukljuéuje:
a) prirodne nepogode (poplava, pozar, potres, i sli¢no);
b) mjere predvidene aktima drzavnih organa;
c) izmjene u tehnickoj dokumentaciji;

d) neispunjenje ili neuredno ispunjenje obaveza od strane Investitora zbog Cega je Izvoda¢ bio
primoran privremeno obustaviti radove.

(3) Ugovorna strana koja je sprijeCena, ometena ili je u kasnjenju u izvrenju bilo koje obaveze iz
ovog ugovora zbog vise sile duZna je pismenim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu o
nastupanju okolnosti vise sile, o vrsti i 0 eventualnom trajanju vise sile u roku od 3 (tri) dana od dana
nastanka slucaja vise sile, u suprotnom se ne moze pozivati na nju.

(4) Ugovorna strana koja je poslala obavijest iz stava (3) ovog ¢lana ¢e biti oslobodena od izvodenja
ili od tanog izvodenja svojih obaveza toliko dugo koliko dogadaj vise sile traje i do obima do kojeg
je realizacija posla sprijeCena, ometena ili zakasnjela.

(5) Nastupanje, trajanje i prestanak okolnosti viSe sile zbog koje se traZi produZenje roka izvrSenja
ugovora upisuje se u gardevinski dnevnik.

(6) Ugovorne strane su duzne u toku realizacije ovog ugovora u primjerenom roku razmotriti i rijesiti
zahtjev za produZenje ugovorenog roka za izvrSenje radova.

XII VISKOVI RADOVA, NEPREDVIDENI RADOVI I NAKNADNI RADOVI
Clan 12.

(1) Izvoda se obavezuje izvrsiti viskove radova, nepredvidene i naknadne radove na investicionim
objektima iz ¢lana 1. ovog ugovora koji se pojave u toku gradenja, na nadin predviden zakonom i
ovim ugovorom,

(2) Za izvodenje viskova radova, odnosno koli¢ine izvedenih radova koje prema vrsti spadaju u
ugovorene radove, ali prelaze koli¢ine radova predvidene Tehni€kom specifikacijom, vaZe ugovorene
jediniéne cijene.

(3) Izvodenje viskova radova ne moZe biti osnov za produZenje ugovorenog roka za izvodene radova.

(4) U sluéaju kada se nepredvideni radovi moraju izvesti zbog nastanka neposredne opasnosti za
zastitu okoliSa, zaStitu Zivota i zdravlja ljudi, takvi radovi se mogu izvesti samo nakon pismenog
odobrenja od strane Investitora, izvoditi se po hitnom postupku i isti ¢e se naknadno regulisati novim
ugovorom sa Izvodadem u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima.



(5) Nepredvidenim radovima u smislu stava (1) ovog ¢lana smatraju se radovi koji su bili prijeko
potrebni da bi se osigurala bezbijednost ili sprijeio nastanak Stete, a izazvani su izvanrednim
neo&ekivanim dogadajima.

(6) Izvodad radova je duzan o tim pojavama i poduzetim mjerama bez odgadanja izvijestiti Investitora
i Nadzorni organ.

(7) Nepredvideni i ostali radovi, najvi$e do iznosa preciziranih u ponudi Izvodada radova, moraju biti
upisani u gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik.

(8) Izvoda¢ ne moze izvoditi naknadne radove koji prelaze 5% vrijednosti ovog ugovora prije nego
Sto se provede procedura zakljufenja ugovora u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama i
podzakonskim aktima.

(9) Ukoliko Izvodac izvede naknadne radove bez saglasnosti Investitora, isti padaju na teret Izvodada.

XIII PRIMOPREDAJA I KONACNI OBRACUN
Clan 13.

(1) Izvodacl je obavezan obavijestiti Investitora i Nadzorni organ o zavrSetku svih ugovorenih radova
putem gradevinskog dnevnika.

(2) Pregled zavrSenih radova ¢e prije primopredaje izvr$iti Komisija imenovana od strane Investitora
uz prisustvo ovlastenih predstavnika Izvodaca.

(3) Komisija ¢e saciniti Zapisnik o pregledu i prijemu radova i saéiniti listu nedostataka sa rokom
otklanjanja istih.

(4) O zavrSetku i preuzimanju radova, Nadzorni organ i ovlasteni predstavnici Investitora i Izvodada,
sastaviti ¢e primopredajni zapisnik.

(5) Zapisnik o primopredaji ¢e se potpisati nakon §to Izvodaé otkloni sve nedostatke koje je utvrdila
komisija za pregled zavrenih radova.

(6) Ako se Zapisnikom o primopredaji radova ustanovi da Izvoda¢ mora odredene radove dovrsiti,
popraviti ili ponovno izvesti, a on to ne uéini, Investitor moZe angaZovati drugog Izvodaca radova na
teret Izvodaca.

XIV RASKID UGOVORA
Clan 14.

(1) Investitor moZe jednostrano raskinuti ugovor:
a) ako Izvodac radova i nakon 7 dana od pismene narudzbe za radove, ne zapocne s istim,
b) ako ga Nadzorni organ obavijesti o nekvalitetnoj gradnji i gradnji suprotnoj pravilima struke;

c) ako van ugovorenih uslova i bez saglasnosti Investitora prepusti izvedbu svih ili veéine
radova podugovaracu;

d) ako Izvoda€ dode u situaciju da ne moZe izvrSiti svoje obaveze ili je zaostajanje u izvodenu
radova takvo da moZe dovesti u pitanje njihovo izvrienje;



e) ako Izvodad ne izvodi radove prema utvrdenoj dinamici a kas$njenje nije posljedica vanrednih
okolnosti;

f) ako poslije nastupanja vanrednih okolnosti nije moguce nastaviti radove;

(2) U sludaju raskida ugovora zbog neizvr§enja ugovorenih obaveza, Investitor ¢e na teret Izvodaca
uvesti novog Izvodaca da zavrsi radove.

(3) U slucaju raskida ugovora Izvoda¢ je duzan u roku od 5 (pet) dana od dana prijema obavijesti o
raskidu dostaviti Investitoru svu dokumentaciju koja je nastala u toku izvodenja radova do momenta
raskida ugovora.

Clan 15

(1) Izvoda¢ moZe jednostrano raskinuti ugovor u slu¢aju ako Investitor ne izvr§i svoje obaveze
utvrdene u ¢lanu 6. ovog ugovora.

(2) Izvodaé moZe raskinuti ugovor iz razloga navedenog u stavu (1) ovog ¢lana samo ako prethodno
da Investitoru primjeren rok za izvr§enje obaveze, a Investitor ni u naknadnom roku ne izvrsi svoje
obaveze, izuzev ukoliko Investitor pismeno izjavi da nece ili ne moze izvrsiti ugovorene obaveze.

Clan 16.

(1) Ugovor se raskida pismenom izavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani, u kojoj mora biti
naveden razlog raskida ugovora.

(2) Ako se ugovor raskine krivicom Izvodaca, Investitor mu je duzan platiti nesporne izvedene
radove, dok je Izvoda¢ duzan Investitoru naknaditi Stetu koja mu je nastala raskidom ugovora.

(3) Ukoliko dode do raskida ugovora, Izvodac je duzan izvedene radove osigurati od propadanja, a
troSkove osigurana snosi strana koja je odgovorna za raskid ugovora.

Clan 17.

Ako Ugovorne strane sporazumno raskinu ugovor, tim sporazumom regulisae 1 sva pitanja nastala
povodom raskida ugovora.

~

XV ZAVRSNE ODREDBE
Clan 18.

(1) Ovaj ugovor se zakljucuje na period do izvrSenja radova.

(2) Odredbe ovog ugovora ne mogu se mijenjati nakon njegovog zakljucenja.

Clan 19.

Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog ugovora, Ugovorne strane ¢e rjeSavati mirnim putem,
u protivnom ugovaraju nadleznost suda u Sarajevu.



Clan 20.

Izvoda€ nema pravo zapos$ljavati, u svrhu izvrienja ugovora o javnoj nabavci, fizi¢ka ili pravna lica
koja su udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu €lana ili stru¢nog lica
koje je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zaklju€enju ugovora, odnosno od
pocetka realizacije ugovora.

Clan 21.

Svaka od ugovornih strana moZe otkazati ovaj ugovor pismenim putem uz otkazni rok od 15
(petnaest) dana iz svih razloga propisanih Zakonom o obligacionim odnosima.

Clan 22.

Za sve §to nije regulisano ovim ugovorom, primjenjivat ée se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima.

Clan 23.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlaStenih predstavnika
Ugovornih strana.

Clan 24.

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka, od cega svaka ugovorna strana zadrzava 2
(dva) primjerka.
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